- mene,’

- Mandskabet -
~ Betydningen af “men ‘jeg ~maa, dog fast-:
© holde, at/naar man omtaler den Mulighed,
kendetegne en bestemt:
:Modstander — det, 6t -det ene —,0g. man:
-maa ikke give sine Ord:en saadan Ka-

- rakter, at de:kan opfattes som et Onske.
. .om, at danske:Soldater skal komme. til at,

man’ maa  endelig ikke give sine Ord e

. om,

" hed.

,fsa]e dette, “at det aerede Medlem synes at_
at. man maa kunne tale om’ den

" Mulighed, at man kan komme til at staa
' overfor andre Soldater.
Det er rigtigt, den Muhghed kan’

“Dertil vil jeg
svare:
_selviglgelig Ofﬁcel er.
~indprente

tale. om .= overfor
Mandskabet

1maa.-man ikke::

staa i Kamp- med fjendthge Soldater,,'

- saadan Karakter, -at:de gennem Paastan
. :om: Bledagtighed o.-8. v..bliver lidet pa
'fsende erfor den: danske Befolkmng.’v»

“Tlv'ki'e .HJeg tror,ﬂa., det eff,

o Uforsigtighed -af - den vedkommende,

. Uforsigtighed, - ~der: " kunde  have’ Fﬂlger,x
- _som han i ‘det. anspaendte @Jebllk ‘hvort
~disse Ord blev. sagt, ikke kunde beregne.’
- Jeg.er. derfor af en- ganske -anden Mening:
end de eerede - Medlemmel, som hidtil ‘har:
.. -udtalt sig, og jeg: vil for ‘mit Vedkom-:
.- mende. takke den-srede Minister for, at.
‘og:_velhavende Mand var: han, og det lyk-
kedes ham: at fore Sagen  igennem og faa -

,_ ‘han - gennémfarer: Heevdelsen af Discipli-

-nen, -gennemforer, den: overfor Mandskabet:
de: overor d-;k ,
o ! viste det sig-alligevel, da -disse to- Menne-

- og'gennemfgrer -den: overfor
- nede, hvor der er. Anlednmg der il

Halald Jensen'-*
: Premwrl;a]tnant Christensens

. Tiltseldet,

- Medlem for 2den Kreds (Godskesen) ud
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Embedsmand —.jeg skal. 1ikk

Sp;zfrgsmactleb om_;_
. ~Udtalelser.
- -seetter. ikke' mine: Lidenskaber: 1Bevsegelse,"
og jeg skal ikke blande mig i Diskussionén:
o hvorvidt - vedkommende - har - fortjent

Paaskennelse eller Dadel’ ved. den:Lejlig-
‘Men jeg: ! vil ‘dog:gerne udtale som.
min: private Mening om' denne Sag,; at der
“ var vist: ingen Skade sket, - hvis vedkom-:
~ -mende- Premlerlga]tna,nt havde ‘holdt’ sin’
- -lillespde Mund i 0g havde" beholdt denne’
- Visdom -for: sig selv. ..
. .veeret bedst baade for ham og-for det hele,
. hyis han havde. gjort- det;- ‘0g - ‘hyis : det er
Lo kan. jeg ikke'se andet, end:-at
*Ministeren- ‘har, handlet’ fuldstaend1g ugtlgué
‘ved at:lade denne Sag  undersgge ‘ogl paa-'

-Jeg tror,. ‘det havde |

Spgt-Sagen,:
: ;gedes over:
;tale, for -det. er -da:vel :‘Ministeréns Pligt|: .
- lige. saa vel ‘at paase; at: de’overordnede | . -
; .;opfmel sig semmeligt, “som- at. paase,. at.
- :de- underordnede . opterer’ sig- sgmmeligt.
- Det wrede - 4de’ Medlem - for
1(Knuth) sagde, ‘at man: skulde- tage fat paa’
«de paageldende Blade, og. det srede 7de;

‘Forsvarsminister | sage,
‘Udtrykket: - ,,straffet“ 6L
ikkebrugt. i den bogstavellge Betydning.
‘Men der er vel ikke noget: Menneske, - 'som..
wvil bensegte;  at naar:en: Officer bliver sat -

-8die. Kreds:

- 016

‘ta,lte i Begyndelsen af sxt fmste Foredlag‘ |
-en. Bebrejdelse mod Ministeren for, at han -

havde  fraveget den ssdvanlige Vej, som
var den at paaliegge  vedkommende Em-

_bedsma,nd ‘at’ anlegge Sag. - Det - var Seed:= -

vane, sagde det wrede Medlem. ~ Jeg vil

-sige. . dertil, at -det . er en meget daarlig
Swdvane;  som - ‘mange Gange' har vist sig
[-at’ veere “ganske ved ‘Siden:; af, »hvad ‘den”

HFremgangsmaade egentlig: burde vasre. Jeg
kender fra  mine Forhold adskillige Til-

zfaelde, hvor: det har vist sig, at denne Sed-
-vane: har . fort i,
‘blevet straffet og- ‘en Lm edsmand:  har
| faaet - Liov - il ‘at: sidde i sit. Embede og
fortfare med rent: forbrydelske Handlinger:

at uskyldige -Folk ..er

eg-kan:nmvne et Eksempel, som forefaldt -
ndenfor ‘den Omkreds, jeg har- Kendskab -

til;.og" som-ogsaa  detBlad, . jeg har: den
| re. at: wveere  Redaktor: for,
i en almin-
: {dehge Opfattelse; .at her: er begaaet: en}
en |'paa  Navne -, ;
‘punkt: stod som Vsem og Lizsrer for Drenge,
‘som han blev sigtet for-at mlsbruge -Hol-
-gen var, at. Befolkmngen klagede; 6g hver
skulde den klage? “Den. klagede til Bladene,

-0g*- Sagen  kom frem der. "
Embedsmand ik ‘dette

‘havde qnogen -
"-Det var en

Anledning il at blande sig i
“der “paa’ det

“Vedkommetide .
saedvanemzesmge,,
Paaleeg om.at : ‘anlegge Sag; en formaaende

to-af Vldnerne straffet for falsk Ed. -Saa

~isker havde -udstaaet deres Stmf at- han
‘blevidgmt fra sit Embede af: den Grund, .

at'altsaa; Slgtelsen var sand, og det: kostede :

.det Blad; jeg tilhgrer, megen. Mgje.-at- faa -
de to Maend som var-blevet: demt for: Af-
lmggelse af. falsk Ed;  frifundet .og -skaffe

dem Oprejsning.. Det er:san saare let for

‘Ministeriet, - naar det:vil - komme let fra .
Sagen; "at sige til: vedkommende ‘Embeds-

mand: . Anleg: Sag. . Men- det: Resultat
der- Tommer udaf denne Sag;er - ‘ikke

altid retfaerdigt, tveertimod er der en Chance
for; at” det bliver et hajst:uheldigt- Resul-

tat, Derfor: vil jeg for mit Vedkommende -

takle Ministeren: for, at: ‘han ikke er gaaet

den seedvanlige: Ve], men sely ‘har under- -
som. naturligt ér, naar der kla- ‘
£ haris Embedsmaend; s

i eg vi blot tll e h@]taelede
t naar jeg brugte
“det. maturligvis.

Knuth

fl& sin Aﬁdehng, maa han f;zsle det som en



